T ARG v MLLOEEZNT - LIXCT

Organo de Hokkajda Esperanto-Ligo

Heroldo de HEL

N-ro 159 Majo 2015
HOKKAJDA ESPERANTO-LIGO g AT o EE
[Enhavo/H #]
- ##%, Enhavo/H & P1
* Fru-somera Kunlogado de HEL P2
201 54EEHRFIESEN HELEHEFHR
+ Kanto pri Sahalin’/4 /Y @ 5 j=/Mihail Korénarjov P. 3
« VT I TERME 2/Polenozo de japana blanka betulo 2/ P5
A MILB 2 Trad. : JOKOJAMA Hirojuki
+ 11.3."15 La memortago de la katastrofo P.9
/Memore skribis OMO
- Danke ricevitaj P15
* Ni legas “Salome”/ &D#E4H Ha Ay )/ P17
HOSIDA Acuéi
* Promenado tra vortaro, ka./ P18

HEBICHULS ERZKEDD/HOSIDA Acu8i

* Protokolo de la 3-a Komitata Kunsido de HEL/Kasjaro 2015 P19
2015 £ I3 EHBETANT v NERERS BIER

- [#R%E %30 Redaktanto parolas ......] P20




Fru-somera Kunlogado de HEL

201 55ENEFEERN

Ankati ¢ijare okazos Fru-somera Kunlogado de
HEL dum la 13a~14a de junio en la Trejnada Centro de
Hospitalo SibataCFLERTH 7 X o> % H N B8 RBRATE
v % —). Partprenos ankaii brazila junulo japanida.

Pri la detalo bonvolu demandi
S-inon GOTOO Sumiko(TEL/FAX:011-790-8056) .
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Kanto pri Sahalin’
PNV D57 "
Mihail Koréy{arjov

(Noto de la redaktanto)
INNBTRAZINHDEE, 2 T TIL1960EMRSE B TUVAEE A
Mihail Tanié¢ OEKHERBALTET,

Miaj karaj japanaj amikoj!

Mi dankas vin por tio ke vi ne forgesas min kaj sendas al mi novajn
ekzemplerojn de via revuo. Ankati mi volas sendi al vi mian novan
esperantan poezian verkon — tradukon de tre bone konata en tuta
Rusio de 1960-aj jaroj — kanto, skribita de bona poeto Mihail Tanié.

y o«

Tiun ¢ “Kanton pri insulo Sahalin’ “ oni kantas en Rusio kaj en

Habarovsk jam dum multaj jaroj gis nun.
Kanto pri Sahalin’
Kion rakontos mi pri Sahalin’ ?

Normala sur insulo as vetero,

La ondaj 8prucoj ofte kisas min,
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Ja vivas mi sur rando de la tero.
Refreno:
Kaj po8to flugas tien-¢i de tuta kontinent’
En landon de moruoj kaj meduzoj,
Kaj jetas mi §tonetojn do sur Pacifika vent’

Ce I fora markoleto Laperuza(l).

Ci-tie noktoj éiam mol***
Sed tre nelonge ku8as mi sur flanko,
Mi montras sunon al amik’-figist’

Kaj sendas gin al vi sur Jakimankan(2).
Kaj po&to ktp.

En lando, kie regas vent’ kaj mar’
Tre bone vivas nevortemaj viroj
Kaj insuletoj kvazat la Sipar’

Revenas en Rusion kun akiroj.

Kaj poéto ktp.
(1 Laperuz estas granda Francia navigisto de 18-a centjaro.
Li navigis en tiuj-éi lokoj apud Japanio kaj Sahalin’.

2 Jakimanka estas strato en malnova Moskvo.

Miaj karaj amikoj kaj samideanoj!

Mi esperas, ke vi ne forlasos min en tre grava viva situacio.

Mi kaj mia maljuna patro estas invalidoj kun tre malgrandaj 8tataj
pensioj. Kaj ni pagas multe por logejo, kuraciloj, nutrajoj.

Tial mi opinias, ke vi komprenas min kaj helpos iom.

Sincere via

KQ:»/ by M ﬁ//;:} 2l Al xecn
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2T A FERE2
Polenozo de japana blanka betulo 2

BIER - Bz
Trad. : JOKOJAMA Hirojuki

TEMREDIERZ I X HHLT L AF —ZEO I, TR 3R 2238 [ 2L
ERIDBIRATAERERETHLOLHY, LD TIEE DR
EMAADTDIIER OB B EMBZ LR EE T,

Inter kontrati-alergiaj medikamentoj inhibicii polenozon, trovigas tiwj, kiy
efikas, kiam oni komencas preni ilin pli ol 2 semajnojn antaii la disflugo de
poleno. Por inhibicii polenozon per la medikamentoj, gravas, ke oni antatividu
la tagon, kiam komencos disflugi la poleno.

IR OREEBALE B 1348 hR~5H LAETTR 3SARBRM VL
TREBALED R ELBMBBOH LD L P> TEELIE,

La tago de poleno-ekdisflugo de japana blanka betulo estas inter la dua
tagdeko de aprilo kaj la unua tagdeko de majo. Laii nia esploro iom post iom

klarigis, ke fruigas la komenca tago de poleno-disflugo, se estas varme en
marto.

3 BHHEIVDIEDPMECIE, BROIHT VAR —3ERATHH R RS
5T,

Se en marto estas pli varme ol en ordinara jaro, estas bone, ke oni frue prenu
la medikamenton kontrati alergio.

T THADHEIER, e RBSEDHIFORRITEREShET, ZhET
OEHME, HRBEEZIEDOEORBEKIRICEFSNAEAPTED L
BT EBDPoTEELE,

La maskla floro de la blanka betulo formigas en la antatia somero, antad ol la
poleno disflugas. Lati nia gisnuna observado klarigas, ke la disflugokvanto de
la poleno tendencas dependi de la plej alta tempereturo en lasta somero.

AR ORI PRI, BEH B 2N B e SRR IR L T 0 OB bR
EHAREME D@LV ET

Post la dua tagdeko de aprilo, se varmaj tagoj sinsekvas dum kelkaj tagoj, tre
povas esti, ke vigla poleno-disflugo de blanka betulo okazos baldaii.

VI ADHEEL, BT BRI TOET S, R ORBOAEDL S H
RIDHRELZRVRBLIEATRVET, (K)

La maskla floro de la blanka betulo unue turnas sin supren, sed de antali
kelkaj tagoj de ekdisflugo de la poleno tiu pendigas grandigante. (Bildo)
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Laii la gvidilo por sanigado farita de Ministerio pri Medio, se oni uzas
ordinaran maskon kaj okulvitrojn, la polenokvanto enirinta en nazon kaj
okulojn farigas triono, kaj &irkali duono respektive. Speciale se oni uzas
maskon kaj okulvitrojn protektajn kontraii polenozo, la polenokvanto farigas
sesono, kaj malpli ol duono respektive. Do ni rekomendas, ke vi utiligu ilin.

RELTRICADEZIILIER ZBA CTHLL TIERZRNICELIAE
BRWEINTTAZERKE T,

Kiam oni revenas hejmen kaj eniras en la domon, gravas, ke oni forigu
polenon ekstere kaj ne enportu §in en la ambron.

Flo, RIEHLORBRTIE, EEOWR TICTANZ—E RO T H B,
RO 723> T BIZ A~ EBNA~DOIER DR AR L0 D1 FicHliz
BIELDT, THETORFL THTIVDBTLEID,

Kaj laii nia eksperimento, la polenokvanto enirinta en ¢ambron, en kiu oni
instalis filtrilon &e aerenlasa aperturo, estis malpli ol dekono de la kvanto en
¢ambro sen filtrilo. Cu vi ne 8atas instali filtrilon ankaii en via hejmo?

EEHEDRIBRIEII TR SN TOEEAS, Boalld BWENBIRSh
TETCWET,

Ankoraill oni ne fiksis kuracmetodon por plena resanigo de polenozo, sed
lastatempe oni ekspluatas kaj produktas pli bonajn medikamentojn.

VIAFERED N THT T A6 3 T A BRI H 3 A R A5
AU, TR — 2 i LB HRITIB T R 3o L i g 1,

E¢ malsanuloj pro betula polenozo povas farti relative komforte, se ili prenis
medikamenton kelkajn semajnojn antaii komenco de poleno-disflugo.

BOIEFEO B BHAGEE 28 OBEESAITHELELLS,
Konsultu proksiman kuraciston de otorinologo kaj aliaj latieble frue.

SERE
La citita TTT-¢jo estas jene:
hitp:/fwrorw.iph. pref hokkaido jp/charivari/2004_04/2004 04 hum

570 " TEIEDOFEITE T | (A RIRETL2YIEY 12004484 8 5, RN
HiaE)

"Sirakaba kahunSoo no kisecu fia moo sugu desu (Baldaili venos la sezono de
polenozo kaiize de japana blanka betulo)" .
(La monata gazeto "Syaribari" N-ro 16, la aprilo de 2004, verkita de TAKEUCI
Sinfi)

EEZEDPOSHFROBEERNEWT, OB ENLERLELE,

Laii la permeso de la afitoro pri mia cito en Esperanto, mi tradukis &i tiun artikolon.
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ZOFRHEEX, BATHE—DOT A XEHH (TAXFZA LX) OFE6 25
GERZET) TR L VT ERIE2 ) O—8E2EEL, =AXT
Y IFRUELDTT,

TARIZHTZ-> T, BHEAMIZBH2WEREEE LTHERVWELEL
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ZOBEXIE, ROY 2 T R—JICHERTETT,
http:/Awww. hokkajda-esp-ligo jp/ip/index-1. htrma
http//www. geocities. jp/aynitak/

B, TAXZA LAXOEKEZILLTOLERY TF,
(FEFEmE : T055-0101 Ab¥REFET JAA80-25 EHERAN)
BT A —/V : ainuitak@yahoo.cojp (BRIL - ok Z5EHE5E)

** Dalirigo de la pago 14 **

Sed 8i komencis elfosi gin sen parolo. Kaj tiu floris en nia
verando Ciun jaron; kaj unu jaron post la cunamo, kaj du jarojn
poste, kaj i-jare ... floros.

PS.I

Kiam mi skribis Ci tion, mi aldis, ke la fervoja linio
ISinomaki-sen finfine konektis de la stacio Kogota en la urbo Misato
gis la Onagatia. Inter Onagalia kaj UraSuku en ISinomaki laste
elkonstruigis. La stacidomon oni movis proksimen al la tunelo, iom
altigante. Mi estas certa, ke mi ne plu vizitos la urbeton Onagala,
¢ar la karaj parencoj tie jam estis for.

Notoj:

B#Bd/defendokorpusa

‘& B/ kadavrejo

1) 7 A5 /riasa marbordo

E#B/kresto X/ kremaciejo
B&ER 2% Hifi/klinika laboratoria teknikisto
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11.3.'15 La memortago de la katastrofo

Memore skribis OMO

Antaltikomento:

Por publikigi Ci tiun skribajon mi ricevis multajn afablajn
konsilojn de la samkunvenanoj de SES. Mi volas i tie esprimi
grandan dankemon al la membroj. Koran dankon!

11.3.'15 La memortago de la katastrofo

Hodial estas la memortago por la tertremego kaj enorma
cunamo en la Orienta Japanio, kio okazis 4 jarojn antate, t.e. en la
1la de marto 2011. Je la 2a horo kaj 46 minutoj tertremegis kaj
sekvante tion, atakis enorma cunamo en la marbordajn regionojn
de la Orienta Japanio €irkal je la 3a horo kaj 36 minutoj.

En tiuj horoj mi kurtrejnadis min per masino en la urba
gimnastejo Siroisi kaj pri tiu katastrofo mi tute ne rimarkis. Se
aldone dirante, mi nenian informon aldis en tiu loko. Reveninte
hejmen, mi Serce alparolis mian filinon, kiu estis hejme en ferio. Si
respondis serioze:

— Cesu 8erdi, jen vidu televidon, kiu informas katastrofon.

Guste nun terura sceno estas videbla. Al iu marbordo
proksimidas enorma ondego kun la furioze Saimanta supro linie
viciganta, kiun oni kamerais sur defendokorpusa helikoptero. Kie
estas tiu marbordo, mi poste eksciis, t.e. la marbordo Juriage en la
urbo Natori, kie situas la flughaveno Sendai. Per alia TV-programo
mi vidis aeroplanojn ali helikopterojn forfluigataj.

_C?.___._



Versajne en la plej dangera loko logas Tanjo, karesnomo de mia
plej aga fratino, kun la edzo en la urbeto Onagaiia, norde for de la
marbordo Juriage. La urbeto Onagalia ofte estis atakita de estintaj
grandaj cunamoj. Mi tamen detenis min tuj telefoni al §i au aliaj
gefratoj, kiuj €iuj logas en Sendai ali en la Cirkaliaj urboj, €ar la
telefon-reto estos malfacile konektebla pro la katastrofo, mi pensis.
Kelkajn horojn poste mi povis telefoni post kelke da provoj al mia
plej ada frato, kiu logas en la urbo Tagajo, unu el la satelitaj urboj de
la urbego Sendai. — Tiu urbo situas inter norde Siogama kaj sude
Sendai — Sed mi ne povis kontaktigi kun Tanjo en Onagata. Si
iam ofte diris:

— Se la domo situanta sur iom alta loko estus atakita de cunamo,
tiam la tuta urbeto Onagalia pereus.

Ciam kiam mi telefonis al §i ée ¢iu cunamo-averto. — Kvankam
mi tute ne memoris tion, tamen miaj gefratoj ofte diris, ke e
enhospitalio de mia patrino §i ankoraili ne edziniginta lasis min
plorantan suci sian mamon anstataili mia patrino. Cetere ni estis 6
gefratoj: la plej aga estis Tanjo, sekve frato, fratino, frato, frato kaj
mi. —

La sekvantan tagon la plej aga filino de Tanjo, mia nevino, ne
povis eniri la urbeton Onagatia pro la disrompigajoj. Kaj post la
kelktagaj provoj Si fine sukcesis atingi al Onagata kun siaj edzo kaj
filo, sed tute malaperis la domo, en kiu §i naskigis kaj kreskis. Nur
la betona bazo de la domo restis. De tiam krom Si miaj gefratoj
rondiradis multajn civitanajn halojn ati kunvenejojn kiel portempajn
kadavrejojn, kie komence kuSis multaj kadavroj nigre kotitaj sen
lavado. Tiajn kadavrojn unu post alia ili rondire konstatis, al mi
rakontis per telefono la plej aga frato. Cirkati unu monaton poste
oni informis al mia nevino de Onagatia, ke trovigas kadavro, kiu
probable povus esti Sia patrino, ekzamenite la dentoformon al la

S, -



sangotipon. Finfine Tanjo estis eltrovita. Oni informis, ke la
kadavro estis eltrovita el monto da disrompidajoj, kiuj kolektigis
fare de la cunamo antati la tunelo de la fervojo. — La urbeto
Onagalia situas en la suda rando de la marbordo riasforma kaj la
tereno estas kiel triangulo, nome, larga marbordo oriente,
aliaflanke Cirkalias montetoj kaj funden al la nordokcidenta
montpiedo iom post iom mallargigas kaj alti§as la tereno. En la
plej funda loko trovidas la tunelo. — Tiujn okazintajojn mi povis
nur atiskulti per telefono senpacience, sed fari nenion por helpi.
Sed la edzo de Tanjo, mia bofrato, ankorali ne estis eltrovita.

Kvankam ni volis okazigi la funebran ceremonion kune kun la
paro, ni tamen ne povis eltrovi la kadavron de la bofrato eé en junio.
Do, rezigninte la eltrovon, ni okazigis funebran ceremonion en la
19a de junio kun urno sen la ostoj de la bofrato. Por éeesti la
ceremonion en Onagaiia, mi flugis al la flughaveno Sendai kaj
veturis per alito de mia parenco al Onagatia. Survoje mi vidis la
ruinojn. Cirkati la flughaveno Sendai oni ne povis vidi la maron
antale, barite de arbaro kontratlisabla aili de domoj, sed nun ni
povis vidi la maron tra arboj maldensaj. Aliaj multaj arboj kaj
preskat Ciuj domoyj estis forfluigitaj disrompite, tiel ke oni povis vidi
fore malproksimen.

En la sekvanta tago mi iris al Onagatia trairinte la urbon
ISinomaki, kiu estis ofte informita kiel ruine rompita urbo en
televido tra la tuta lando. Por atingi Onagatia el Isinomaki ni devas
iri tuj apud la marbordo Mangoku-ura kaj transiri monteton ée la
radiko de la duoninsulo Osika, de kies supro ni povis rigardi la golfon
kaj la centron de Onagatia, kiu ne povis esti videbla pro multaj
domoj antati la tragedia cunamo. Nun neniuj lignaj domoj trovigas,
restas nur kelkaj flanken faligitaj Stalbetonaj konstruajoj.
Nekredebla sceno! Mi sentis kvazali kapturnon!



Se oni panorame travidas la urbeton de sur la mezo de kajo dorse
Ce la maro, situas maldekstre sur monteto la urba hospitalo, kies
teretado estis atakita, dekstre sur iom pli alta monteto mezlernejo,
centre ankat sur monteto elementa lernejo, en kiu mi iam 4 jarojn
lernis kaj nun estas unu el la rifugejoj, kaj tuj maldekstre de tiu
elementa lernejo sube en la montopiedo la iam starinta domo de
Tanjo, nun nur betona bazo. Kaj maldekstre apud la domo trairas
la fervojo, kiu finigas Ce la stacidomo Onagatia proksime de la kajo.
Kompreneble la stacidomo ankati estis detruita. Ci tiu fervojo
dauras tra la tunelo al ISinomaki kaj plu. De la kajo, la stacidomo,
la Tanja domo kaj gis la tunelo Ciuj preskau rektalinie vicas kaj €iu
distanco inter ili estas sama Cirkall 5 minutojn piede.

Starante sur la betona bazo de iama Tanja domo, mi povas vidi
trans la fervojo unu kvaretagan apartamentaron, kiun tra la
triaetaga fenestro granda arbo trapikis horizontale. Poste mi alidis,
ke ili, Tanjo kaj Sia edzo, kolektigis post la tertremego en urba
portempa rifugloko, kiu estis proksime de tiu apartamentaro. Kial
ili ne rifugis sur la tuj malantali la domo situanta kresto 10 ati 20
metrojn alta, mi tre tre bedaliris. Mi volas pensi, ke ili certe zorgus
pri la najbaroj. Kaj Cirkal du semajnojn post la cunamo §i estis
eltrovita €e la tunelo, €irkat kiu mi ofte kolektis velkintajn
cedrofoliojn kiel brullignerojn kun mia familio en mia infaneco. De
tiam, kiam Tanjo estis eltrovita, unu semajnon poste ni povis
kremacii Sin en alia urba kremaciejo, tiom pli ke trovigis multaj
kremaciendaj kadavroj.

Post la funebra ceremonio ni enterigis ilin portempe en la
parencan tombon, kies tombejo situas malantal la iama domo sur
la mezo de unu el krestoj, kiuj kondukas al la elementa lernejo. Ce
la cunamo unu Stala vagono estis puse forfluigita tuj apud la
tombejo §is tiel alta loko malgratl la tiel peza, mi vidis en interreto.
Sed baldal jam forigita.



En la 6a de julio 2012 vespere, 16 monatojn post la cunamo mi
ricevis telefonon de mia plej aga frato, ke finfine la bofrata kadavro
estis eltrovita, kiu estis kolektita jam en la septembro 2011 ée la
kajo, — Ce tiu kajo guste laboras la filo de mia plej aga frato, kiel
la vokto, por forigi rubajojn ati por ordigi disrompigajojn. — kajen
la julio 2012 per DNA-testo oni identigis la kadavron kun mia
bofrato, kion oni informis al la plej ada filino de Tanjo. Tial ni povis
enterigi la paron da ostoj kune en nove faritan tombon en la urbo
Oosaki, kie logas la plej aga filino de Tanjo. Finfine trankvilaj
almenai kelkatempe.

Plia rakonto. Temas pri mia bo-nevo.

Li estas la edzo de la dua filino de Tanjo. Li sola portempe logis
en la urbo ISinomaki kaj laboris en la urba hospitalo, dume
revenante al sia hejmo en la urbego Sendai ¢iun semajnfinon. Kaj
unu jaron antatl la cunamo li estis sendita al la hospitalo Ogacu
norde de Onagatia kiel klinika laboratoria teknikisto, éiun tagon
frekventante de ISinomaki. Kaj duste unu semajnon antali la
cunamo li translokigis al la urbeto Ogacu.

Tuj €e la marbordo samnivele kiel la maro situis tiu hospitalo, en
kiu estis multaj pacientoj maljunaj preskati ne mempiedireblaj.
Tuj post la cunamo liaj familianoj ne povis kontakti lin. Kelkajn
tagojn poste lia edzino ricevis telefonon, ke konstatu eltrovitan
kadavron vestitan per blanka kostumao, kiu estis en disrompita atito,
enpusiginte de la kapo tra fenestro, kaj lasinte la gambojn ekstere.
Do, §i provis iri al Ogacu du, tri fojojn kun siaj filoj, seréante
traireblajn vojojn. Dume al &i tiuj filoj la plej aga filino de Tanjo
telefonis, ke ne lasu Sin vidi la kadavron kaj ili tiel arangis, atinginte
kadavrejon. Sed lia patrino, verSajne la edzino de la kadavro,




rifuzis kaj diris:
— Bone, konstatos la kadavron guste mi mem rekte per mia okulo,
¢ar gi estos edzo mia, neniu alia.

Tiu kadavro ja estis de Sia edzo. Si komplete faris funebrajn
aferojn.

2 jarojn poste §i rakontis pri tiamaj siaj sentoj all pensoj en libro,
kiun verkis, kompilis verkisto por nefikcia rakonto, titolita '#OR %
Ak, Ehihof= TR OHER — maron videbla hospitalo —.

Si rakontis, ke en la lito 8i kelkfoje provis plori lalite sed ial ne
povis plori kaj e unu guto da larmoj ne elfluis. Mi konas ekde la
infaneco §in kaj Siajn fratinojn. Ili estas tri intimaj fratinoj ¢iam
kune ludantaj kaj kvankam ili estas Cirkal dek jarojn pli junaj ol mi,
mi sentis ilin plej intimaj el miaj parencoj. Kiam ili kun siaj
gepatroj vizitis mian gepatran familion, mi éiam sentis min
aldercema, éar mi ne havis fratineton. Kiam mi pensis pri Sia koro
samtempe perdinta tre tre karajn homojn, mi ne povis diri al Si
ajnajn konsolajn vortojn, mi nur telefonis al §i, demandante nur pri
la reala stato de la aferoj.

Do, mi esu - estus bone tiam tiel agi al Ci tiel fari - mi ne plu
pensu.

PS.1I

Kiam mi vizitis la urbeton Onagatia por la funebra ceremonio,
mi trovis malgrandan amindan floron en iama gardeno de Tanjo.
Tiu estis obtuze kaj maldense Cieloblua, kaj spite de la severa
sperto tiu floris sub la junia Cielo. Mi nekonscie murmuris:
— €u mi rajtus elfosi la floron?
— Kompreneble! La panjo certe §ojos!, diris la plej aga filino de
Tanjo, atidinte mian murmuron.
Mi supozis, ke mia edzino dirus: — Ne elfosu §in, €ar vi ne
prizorgas plantojn Ciam hejme.
** Dalirigo al la pago 8 **



Da

i
+FSURE-BREEOBEL
TEBEBERFHFE— 38 2
EORRE O KA
* Eskaio: i T AT P& (ESKa)
ﬁ%gT hm"ﬁﬁﬁégi%’gg %%
B5X12 EO3EIAARIVH(E)X 1
E X Revuo Gess;z?g 2 ois
HEODEEORIER DL T
WHih E{(ITRRBUR IR BRE (X
MAIOX+L2E. TR
ﬁjﬁ?ﬁ%xmv'%?*f‘};!z?% S
%

WH

Kefo 2 BE . GE. 588 B
1o %?}é’i’%’%\é%ﬁ%m E 7
2015 marto,
TAAS RS BEXIOE

e
MAREE T 2 BIETLA MORTO
OF AVOJC BUKKER/QOKOSI
Kejji". LB EILT 6 BIZPFE
fades

Hi.5 HOE & i
BEEAEREEFEERIZLY.
Mejlgtone 280 BEEEIZDIVT.

* Nowvaj o} Tamtamas; n-ro 302/
marte 2018, Internacia Gazelo
de Jokochama Esperanto-Ronde{d
ER Hama~HondolAdX4 B, TA~
Fwb X ESECJ HIZTVASILLY
E%ﬁéﬁﬁKﬁ»rﬁﬁﬁﬁé POETO/
Tatyana Auderskaja AEE .,
*La Tamtamo; ¥ 4748 2015 &
IBE BEIAASUPE(JER) 3
T A4X6 B . BAX . 1 BHEE. A
FMBEE. 7O E RAX~ ﬁff}%
ysﬁ;mﬁg%ﬁgﬁﬂﬁﬁfﬁ =g E
FrE s
# Ponteto{Bulteno de Esperanio—
Ligo en Regiono ?‘(%;‘;teﬁ'} Martc
2015 N-ro 269 BEX20 BOMSE E
¥ 4B ?}é;"l??‘éﬁiﬁﬂ"i& de s-ino
] LR EIS

FEL BT~

vonne Chen) &
RiI-JARULD /

Tervhire. BEEZDET
EaRBODIBOETZAD

um
m%»:s:w

CE . BETHBAE . BEEH TR
PEE,BEUELSITE. & E
Ehegds, BEE 33?21 s}:@%%%%
ﬁ%“ﬁ? fﬁ!'}%aﬁ} ﬁ%ﬁif‘f%/ IE
WTLEHEQRE. i%%%i EX&.5
BONEBBO®E.2~38D
? E"ﬁa”@}%’%g}aw M’:‘,ijﬁ?"*fii“”‘
WO/ EEE TR~ LTHER
THOFYR/ REB1. \+EH
:§ DI O FYRTEE . EZEG

ORI OREREL,
k%%%ﬁ%éﬁé 158 &, 2015-4~
D1BRIANS,ME BSXIE B
SEIANSLAX2E, D
FRELBEHOREIOL . BRE
HJENTDIEO~BLBEE,.
BEfEXEBOFSUEH,

#La %ﬁmsasm BEIARSVMFEER
(KLEG)E 47, N-ro770, aprilo
2016 BEx00 BEDSLEX 5 EFE
HIEE E T Japana eldonajoi en
9014, Germanal militkaptito) en
Marugame/KOBAKA V%;ﬁgﬁuk% it
—~ KB PRRBIZLHLFEAVE
MEBENERIIDLT,
Nobel~Premicn al la Artikole §
(B O FI2/—LEE)/SATOO
Morio IZi{d 1983~2014 £ D/~
ANEHEBEFEEORL.BERE
Plezurs de Amoc(BOEU). BB
BIS5LRABRENARUTETH DR
BB 0B NBRELET
IBZ2NEVESHOBOGLO . BD
{1k BYshiz
%{f}%ﬁwﬁ&%@ﬁm
fra~"su+rHEH

B E

g = 313 @

# NOVA VYOUO MNerg 518 sprile

8 /KLEG # T




2015, EPA(ZRARSUME R K), A5
X32EHDSHEX IR . FWE X
TER=#0ER/MXEI.AEL
200 ICh-5ERMHBORE
BoEHBOIUK D 100 £—5 o
EMBALT1905F  BLSERUE
Iz hi-F 1 BAHREE X2&
HEAEBOR—YIRAHMMSH#IC
DLV T, Kaprica monata(H Hl-H 7
J—VUP"BEEE"EREATLETTN
BzMEFNEREDENEHD
bYIZ2T,

* Novaj oj Tamtamas; n-ro 303/
aprilo 2015, Internacia Gazeto
de Jokohama Esperanto-Rondo(J
ER, Hama—Rondo)A4X4 H  IT.XAAR
SUMX .1 EHIZ3 AORTS. 75
Y RIZHE L s-ino AUDIBERT Ka-
zue mp MBEA L, 98a legokunsido
(5% = )M IZ(X Erogenko @ Lumo
Kaj Ombro IZ2DWWTOX 2 8&%.
VASILIJ EROSENKO-JAPANA PO
ETOGB) XA ®E 15 AHA XS
(Za—WoRNT 1923)T—fL A
BLE-M DO "Atguro de cigan-
ino”.

*¥La Tamtamo; % 4758, 2015 5
48 REIARSUME (JER) 5
T AMMXSA.HAX . EHREEIL
NPO EZEATITARFUMKIEEIH
K 1 HEE ., AMRYE LY,
ORF7FFREBRED Mirindaj Aven
—-turoj de Metilernatoj Hlapig A%
IARSGUPENLT 6 MERIZERE
NTWBEDZE. FOREANDEHR
A T3,

*La Movado:BiBETARSUMEBR

(KLEG) # 1T, N-ro771, majo 2015,

B5x16 EMN3LEX4H, B
EZEIEBPEAIARSUIRS

6 A.RB)DEMN. Kajero
Libervola (& Pri la libereco de
sin—esprimo kaj religio/Minami-
Yama Akio. 25 VADMBRET Y
WY+ ZTTF(Charlie Hebdo){zx 3
37ATH/O—X7PyvTEh-TEB
NDEHLREBE IOME.TO
DrUO125|IKET/BER (T
HOELHDEEENRN, Kanzono de
Gion(fEE/PIR)DEH 1 H, /07
FF®DEER Spomenka Stimec
&S50 FHEVWEROH-LHERES
A (B DEMR .

¥ NOVA VOJO :N-ro 517 majo
2015, EPA(ZAARSUME R R). A5
X34 AHMSLEX 8RR BHEIC
IBICLLVTL L ? —Kiel vi fartas?]
EHEN TALBBRELHAH?
EEPDOTUK D 100 E—Bro&/h
BAIES5EE.E 1 E#HRAIAR
FUPKEDIA(E) (X 1905 4F K4 B
DIZ2ABRNOREBEETALBYFA
VRIDRBRICRFLE-EEEHH,
La 25-a Internacia Kurskunveno
de Esperanto en Namkang/Z
Q5 EERESEEE. 4 A)ICDL
TRELERMNER—-T,

*La Movado: AT ARSUMEY
(KLEG) #fT. N-ro772 junio

2015, B5x16 M5B E.X 3 K,
MELoEBPROIIARSUID
AOHBIEBLGEEE--/2@
KIFLWHWAEHEWVLERERZNMLTL
had. BAMNSOFERM Disvastigi
Esperanton en Universitatoj *--”
EFAVFROTORBEIZTLDBIED
WBATHLIEN - TH - KF2E0
DIEMDOEE, Igiceto (X[ {F]
NTRBORXRANEZLMLTLEA
REIZEEKRIZEDhIB G,

——



Ni legas “Salome”

KOS e i)

= HOSIDA  Acusi

Ni legas en Tomakomai &i tiun libron “Salome”, verkitan de Oskar Wilde,
Esperantigitan de T. Chif, pioniro kaj gvidanto de fruperioda japana Esp.-
Movado, defendanto de Bulonja Deklaracio.

TN ARG v N TETA TS Salome 122V T,
1890FER A AN — + UA ) F(Oskar Wilde)iz k> TE iz [—RFICX 3
BBl Vo) IFNEE (vF M BUE, vV aE6E) THDHTYD
Ei (e X LS AIFBEBITIIHTHRY) OFEELHE L b0,

T ARG v MRITTHFIRE, SEUER, BEROTZXRT - MNEBHIHO
JEA, JEIDZEL 7215815, BB AT MNERRFHA19T3EICHTLE
ZOA (B6H52H) 101k RETHOFXEHTAEAEED Ce la
reeldono BIZLWIZA->TNT FHUC LD ETFHITYBFHTWZ N4 VE
RN D DT ARG MRICAREEZBER LTV T Ly K« X7 5 Z (Alfred
Douglas) @%:?%Hﬁm%;k‘ L7223,

AN RICEDBREREE TR I T VRAEBE T L ETAHRIEMO o
tibﬁ\kﬁﬁﬁﬁﬁbfwéo

BRIX VA FLRLERD, n—<FEOBRHLF YEEOER. B%
A%
£, EFie, Exk (ruR) | FLELREER, VI T AOBEKRE, 72—
*hHOREAN, ZFYA, FTHFUVA, NUFAAN, BRI A, ARFTT
(b=l AN d, YROHROENY 2 RETHD,

BlOAID N b T Y NOREwE (SUFAIRE Y R A IROXRME - S5
DEERD) HPHTL 5, ELF Y ADOELEBIZIZZ ARREITENT 2
ZEEULDPBEZRN, AZ0THOBROKRESIIBBEFELET X VYH
R NI E-

FEZOEPHZRLEMEFLEEZE -, LWOREFREEINL VY FEFE
LREBREOROEITIIIEVSEY, NALy MIRGEIOE)OTENSL [FL
I LEWTEY, MDA OB TCIIZEARZ LIFAMOESE, £
RITRE L R ESE RES PRV DIZHED DIXUR MBI )L L
WZEIZfE-> TV D,

THNEIFEMA L L < BT HHEEF I VT — V(AL THNEFICH
TVBAFT AT DIANFNCHT B 2 A OBEOBEND [BOLFEET
A0 BYDOEEL L TEICINT—rOoETRLE, BENICE
EEL, BOLBRINTIDEBOBENTY 5,



Promenado tra vortaro, k.a.
HBCELSY EEZKDY
HOSIDA Acusi

HEICTETORHLE (EE) KoW0T, TOER (0#H) &
Evy ERE) RHTWADT Zhi k< EELTHE-TE
S, FHLRWEERINTELZLBHVET,

*1i surprizis kaj rigardis min.

“his o< W LTRE R DD OFITRY 290
#EUWEFh, surprizi X TE2T T, (<) TRARVEDL T
o< PDLT) b [BEAMESAT) ERTHOBITR-T
. Surprizite, li rigardis min, : 72V ET, HEOHH L EH A
FRNTIbNAZ L TTNR,

*Japana nacia floro estas erizo. &I XRH-T BLBX
PEWWNE LS, b FEdh, terizo XFEOH, TEL bAIE]
TThb (&b, &< b ORDFRIF gerizflor’, éerizflor’!
2o TVET, BEZRNVEHLLTTR L ZITEENT DAL,
kTP VBEN o TCEEL, £ZT
(S AORBIIKEATRRLRY (FEAH)1 2EIESD,
Hodiatlia temperaturo ne estos sub nulo.
TENDY EBoTLDOTTHR, BELTHD ERENKRZOR
BE (C Q) 0BEAT, XEOISKEK CF) 252505
5. RYETERTLERORAOFVHELO L D TT,
Hodiatia temperaturo ne estos sub nulo celsia.
*La tero estas kovrita per nego. I IRHEFEICEDLDL TV
ORTLELT WWTLEHIN? per IFELEREZTRTHIE
HT EPNBEREOTCKHMEBoLORBELE TS, 2T
[ERAHMEBE-T] OZTHEI, ZOBE THEZNTRIER
X de TI9b
La tero estas kovrita de nego. Wz 2%,



Protokolo de la 4—a Komitata Kunsido de HEL/Kasjaro 2015
20154 FAELBEETARSUMIBRESES BEG

HEF :201543A15H(H) 13:00~13:50
B HRTILTISH 2RSS —T—
HMEE WL, B, SR, £8ED. LT, M (8
(NERERBERZ. ARRDI-HRE)
<>
SHEMAEIHEFASE 14 . FE12A238HHEOPEREAITES,
<BAB>
FEHEEBYMITHR, HEEFOFERHIVLERICHELS, YL TULERLY,
SRUEAELZRICE. BRESICEEAELZRHT S, RMEMEICESHMNSM
LWEahtd, (Fi)
<IG#R> (L)
R—LR—T DT 871,9694 ., #4124 A G140, (L)
A=A UE, 1 A268 1668 F419FRBTL. ThLUBRERETEL, <HBEH-T1E>
PIEAEE.6A13HE) 14B(R)EANMERENTEL 4—TEET 5,
S EEDEE:
SES: AE{HI&TAMKINOJ EKDE LA KNABECO X MDFHALROEM . SDFFX
FRFELE P2 EERLSNED T, LIESH MY ES, (FIER)
TP (L4 A HSHTF X Homoj de Putinl, (12 HE3E))
TESTHOA | ZHATNS, SRAICHERBEEZTITE, (BH)
<HRRE> (EM)
H158816R—UTHAHRIT, 9008, XELXEERSOBIZRTT,
< SEMEEHE >
“EEREE. LRROEBY6R138(1) 138~ 14(8)128302=. FEEERHEIZERH K
HEMBHHEL 32— TR, S-ro Marcelo Yuji Himoro(FSZIL)F AN MOD TTHE
tEHY., b+ 9%, BB ED295R (2N ~ BT ERTAPFRELEET 0
T, REPHATIARSUMIEKROBIHICEBHOREVET , (B
A EXE (L, BBIEEN-ro 158D 1ISR—UEIEMEFICRBOEEBY. 108178
18B(EDICIMNTH27ITER, OANEBEDHEBRFHUNTELI 128,
178393052, 18H(IMFFEFELFIL8102M=EB(30A),
ABPLER(E, SEHICKRET S, PLEA Y UFSHRRE. KleemanK (2B NEITE S,
<REFEE>
5A24H(8) 13BN TSV 2REEEI—F— (1 OB M S HEAEEENRI)



[ &% 2. Redaktanto parolas ...... ]

x TARDBN)] (1TH) @ Salome (Y0 A) [X Espero X (E/M k., & &
HELBREEPTE) ICHEEAHYET. 1HI00HLLEDOH R ZHEEFT,

*S-ro OM0 M S BUEXDEEMAHY £ L /-, Koran dankegon! SREEIE
E'IIEIU) rﬁLL\ME’FrJ ERHT AFEROKEROBEICTE > BED
SEOKEBERSBEZ9C4 MLIZLTWEYT, (9H)

*FESTHLRN/ VORI LOBE, BARNGULIFIAF., £5
FHUAbﬁFﬁﬁﬁﬁﬁtAhf PLELEFEDEE, Pardonon! 1!

- g o o @ Mihatl Ko«cma.ljov 9, P}iT4‘rW4ﬁ
s 2 oq 7° R o Pardonon lastan 7
PR FEE R E R R R R R R AR
I ARG > M L 4
4B 3000/, HAESE (268K 1500/,
WaR 2000/, SHkAHE. KEETEHE 1000/

HOKKATDA ESPERANTO-LIGO JEERE T ARG v ;\ﬁ@g

*Redaktas la Organa Fako de HEL XxHRE - BEEEE *B
c'e HOS"IDA Acus'i | F053-0844 BV
Wiyanomori 2-18-18, TOMAKOMAL  =oOHFMT2TH18-18
053-0844 JAPANTO . BE B A
TEL-FAKS: 0144-74-2539 Retadreso:hosidaacusi@kir. biglobe. ne. jp
*Sekretario: KAWAL Yuka O XEER : NEaEE

N-ro 100, Simin-Katud0-Saptto-Sentd TF060-0808 ALEEFILX
Sapporo L-Plaza 2F, Kita 8 Nisi 3 JL8&M3THAR—A 754
Kita—ku, Sapporo, 060-0808 Japanib TGS s- Vi-r-No. 100 |
TEL-FAKS: 0126-35-7153 .
Retadreo: kunespere@olive.plala.or. jp.
%*TTT-ejo : http://www. hokkajda-esp-ligo, Jp/ Jp/lndex/lndex~3 hitm
*Pos "tg irkonto (ﬁﬁﬁ@) - 02700-6-17075

20—



